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فهرست پرسش‌ها

۴صفحه ۴ · فعالیت — عيِّن الصحيح و الخطأ۱

۵صفحه ۹ · اختبر نفسك — ترجمه‌ی احادیث و اسم تفضیل۲

۶صفحه ۱۰ · تمرین — التمرین الأول: کلمه‌ی مناسب توضیح۳

۶صفحه ۱۰ · تمرین — التمرین الثاني: عملیات حسابی۴

۶صفحه ۱۱ · تمرین — التمرین الثالث: ترجمه‌ی افعال و مصادر۵

۷صفحه ۱۲ · پژوهش — البحث العلمي: اسم تفضیل در دعای افتتاح و آیات/احادیث کاشت درخت۶
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فعالیتصفحه ۱۴

عَيِّنِ الصَّحيحَ وَ الخَطَأ حَسَبَ نَصِّ الدَّرسِ.

الجوابالجمله

صحیح �١( قالَ الإمامُ الصّادقُ: نِعْمَ المالُ الشّاةُ.

صحیح �٢( الزِّراعةُ، أساسٌ في ظُهورِ الحَضاراتِ القَديمةِ.

غلط � )لِكَثيرٍ مِنَ الأشخاصِ(٣( الزِّراعةُ، تَخلُقُ فُرَصَ عَمَلٍ لِقَليلٍ مِنَ الأشخاصِ.

غلط � )لِمُنتَجاتِ الأَلبانِ و اللُّحومِ و الصُّوفِ(٤( تَربيةُ المَواشي، مَصدَرٌ رَئيسيٌّ لِلمُنتَجاتِ الصِّناعيَّةِ.

غلط � )سُكّانُ القَريةِ(٥( سُكّانُ المُدُنِ، يَحصُلونَ عَلى دَخلٍ كَبيرٍ مِن تَربيةِ المَواشي.

این فایل توسط سایت ایران‌توشه تهیه شده است.
irantooshe.ir
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اختبر نفسكصفحه ۲۹

اِخْتَبِرْ نَفْسَكَ: تَرجِمِ الآيَةَ وَ الأَحاديثَ، ثُمَّ ضَعْ خَطّاً تَحتَ اسمِ التَّفضيلِ.

ترجمهعبارت
اسم

تفضیل

١( لَيسَ شَيءٌ أثقَلَ في المِيزانِ مِنَ
الخُلُقِ الحَسَنِ.

أَثقَلهیچ چیزی در ترازو از اخلاق نیکو سنگین‌تر نیست.

٢( أعدَلُ النّاسِ، مَن رَضِيَ لِلنّاسِ ما
يَرضى لِنَفسِهِ.

عادل‌ترین مردم کسی است که برای مردم آنچه را بپسندد
که برای خود می‌پسندد.

أَعدَل

٣( أعلَمُ النّاسِ، مَنْ جَمَعَ عِلمَ
النّاسِ إلى عِلمِهِ.

داناترین مردم کسی است که دانش مردم را به دانش خود
بیفزاید.

أَعلَم

٤( أحَبُّ عِبادِ اللهِ إلَى اللهِ، أنفَعُهُم
لِعِبادِهِ.

محبوب‌ترین بندگان خدا نزد خدا، سودمندترین آنان برای
بندگان اوست.

أَحَبّ، أَنفَع

٥( أفضَلُ الأعمالِ الكَسبُ مِنَ
الحَلالِ.

أَفضَلبرترین کارها، کسب درآمد از راه حلال است.

أَطيَبپاکیزه‌ترین درآمد، کار مرد با دست خویش است.٦( أطيَبُ الكَسبِ، عَمَلُ الرَّجُلِ بِيَدِهِ.

أَفضَلبرترین صدقه، صدقه‌ی زبان است.٧( أفضَلُ الصَّدَقةِ، صَدَقةُ اللِّسانِ.

شجاع‌ترین مردم کسی است که بر هوای نفس خود پیروز٨( أشجَعُ النّاسِ مَنْ غَلَبَ هَواهُ.
شود.

أَشجَع

أَسوَأهیچ بدی بدتر از دروغ نیست.٩( لا سوءَ أسوَأُ مِنَ الكَذِبِ.

این فایل توسط سایت ایران‌توشه تهیه شده است.
irantooshe.ir
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تمرینصفحه ۳۱۰

اَلتَّمرينُ الأَوَّلُ: أَيُّ كَلِمَةٍ مِنَ الكَلِماتِ الجَديدةِ لِلدَّرسِ تُناسِبُ التَّوضيحاتِ التّاليَةَ؟

کلمهتوضیح

حَضارات١( مَجموعةٌ مِنَ المَظاهِرِ العِلميَّةِ و الأدَبيَّةِ و الفَنِّيَّةِ و الاجتِماعيَّةِ:

مِيزان٢( آلةٌ يُعرَفُ بِها مِقدارُ وَزنِ الأشياءِ و البَضائعِ

شاة٣( حَيَوانٌ مَعروفٌ في القَريةِ يَأكُلُ العَلَفَ:

أَلبان٤( مُنتَجاتٌ و مَحاصيلُ مِنَ اللَّبَنِ

صُوف٥( تُصنَعُ مِنهُ المَلابِسُ

سِعر٦( قيمَةُ البِضاعةِ

أَلف )مفرد »آلاف«، یعنی هزار(٧( عَشرُ مِئاتٍ

تمرینصفحه ۴۱۰

اَلتَّمرينُ الثّاني: أُكتُبِ العَمَلِيّاتِ الحِسابيَّةَ التّاليَةَ كَالمِثالِ.

نتیجهعملیات

۱۰ + ۴ = ١۱۴( عَشَرةٌ زائدُ أربَعةٍ يُساوي أربَعةَ عَشَرَ

۴۰ − ۱۰ = ٢۳۰( أربَعونَ ناقِصُ عَشَرةٍ يُساوي ثَلاثينَ

۱۰۰ ÷ ۲ = ٣۵۰( مِئةٌ تَقسيمٌ عَلَى اثنَينِ يُساوي خَمسينَ

۸ × ۳ = ٤۲۴( ثَمانيَةٌ في ثَلاثةٍ يُساوي أربَعةً و عِشرينَ

۳۰ + ۱۷ = ٥۴۷( ثَلاثونَ زائدُ سَبعةَ عَشَرَ يُساوي سَبعةً و أربَعينَ

۷۶ − ۱۱ = ٦۶۵( سِتَّةٌ و سَبعونَ ناقِصُ أحَدَ عَشَرَ يُساوي خَمسةً و سِتّينَ

تمرینصفحه ۵۱۱

اَلتَّمرينُ الثّالِثُ: تَرجِمِ الأَفعالَ وَ المَصادِرَ التّاليَةَ.

جدول تکمیل‌شده )موارد داده‌شده در کتاب نیز آمده است(
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المصدرالأمر و النهيالمضارعالماضي

إحسان: نیکی کردنأَحسِنْ: نیکی کنيُحسِنُ: نیکی می‌کندأَحسَنَ: نیکی کرد

اِقتِراب: نزدیک شدنلا تَقتَرِبْ: نزدیک نشولا يَقتَرِبُ: نزدیک نمی‌شوداِقتَرَبَ: نزدیک شد

سَيَنكَسِرُ: شکسته خواهداِنكَسَرَ: شکسته شد
شد

لا تَنكَسِرْ: شکسته
نشو

اِنكِسار: شکسته شدن

اِستَغفَرَ: آمرزش
خواست

اِستَغفِرْ: آمرزشيَستَغفِرُ: آمرزش می‌خواهد
بخواه

اِستِغفار: آمرزش
خواستن

مُسافَرَة: سفر کردنسافِرْ: سفر کنلا يُسافِرُ: سفر نمی‌کندما سافَرَ: سفر نکرد

تَعَلُّم: یاد گرفتنتَعَلَّمْ: یاد بگیريَتَعَلَّمُ: یاد می‌گیردتَعَلَّمَ: یاد گرفت

تَبادُل: عوض کردنلا تَتَبادَلْ: عوض نکنيَتَبادَلُ: عوض می‌کندتَبادَلَ: عوض کرد

سَوفَ يُعَلِّمُ: آموزش خواهدعَلَّمَ: آموزش داد
داد

تَعليم: آموزش دادنعَلِّمْ: آموزش بده

پژوهشصفحه ۶۱۲

اِستَخرِجْ خَمسَةَ أَسماءِ تَفضيلٍ مِنْ دُعاءِ الاِفتِتاحِ.
اِبحَثْ عَنْ آياتٍ أو أحاديثَ أو نَصٍّ حَولَ أَهَمِّيَّةِ زِراعَةِ الأَشجارِ.

اسم‌های تفضیل در دعای افتتاح

»أَرحَمُ الرّاحِمينَ« � أَرحَم )مهربان‌ترین(

»أَشَدُّ المُعاقِبينَ« � أَشَدّ )سخت‌ترین(

»أَعظَمُ المُتَجَبِّرينَ« � أَعظَم )بزرگ‌ترین(

»أَسمَعُ السّامِعينَ«، »أَبصَرُ النّاظِرينَ«، »أَسرَعُ الحاسِبينَ«، »أَحكَمُ الحاكِمينَ« )از بخش‌های دیگر دعا؛ هر
دو مورد دلخواه کافی است(

این جواب ممکن است دقیق نباشد.

آیه و حدیث درباره‌ی کاشت درخت

﴿أَفَرَأَيتُم ما تَحرُثونَ * أَأَنتُم تَزرَعونَهُ أَم نَحنُ الزّارِعونَ﴾ )الواقعة ۶۳ و ۶۴(: آیا به آنچه می‌کارید
اندیشیده‌اید؟ آیا شما آن را می‌رویانید یا ما رویاننده‌ایم؟
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قالَ رسولُ اللهِ )ص(: »ما مِن مُسلمٍ يَغرِسُ غَرساً أو يَزرَعُ زَرعاً فَيَأكُلُ مِنهُ طَيرٌ أو إنسانٌ أو بَهيمةٌ إلّا كانَ لَهُ
بِهِ صَدَقةٌ«: هیچ مسلمانی نهالی نمی‌نشاند یا کشتی نمی‌کارد که پرنده‌ای، انسانی یا چهارپایی از آن بخورد،

مگر آنکه برای او صدقه‌ای باشد.

قالَ الإمامُ الصّادقُ )ع(: »خَيرُ المالِ، زَرعٌ زَرَعَهُ صاحِبُهُ«: بهترین دارایی، کشتی است که صاحبش آن را
کاشته باشد )از متن درس(.

این فایل توسط سایت ایران‌توشه تهیه شده است.
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